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Singapore Chinese Orchestra
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Singapore Chinese Orchestra (SCO), inaugurated in 1997, is
Singapore’s only professional national Chinese orchestra. SCO,
made up of more than 8o musicians, occupies the Singapore
Conference Hall, which is a national monument. With Prime
Minister Lee Hsien Loong as its patron, SCO takes on the twin
role of preserving traditional arts and culture and establishing
its unique identity through the incorporation of Southeast
Asian cultural elements in its music.

SCO has impressed a broadening audience with its blockbuster
presentations and is fast establishing itself around the world.
In 2002, it staged a symphonic fantasy epic Marco Polo and
Princess Blue as part of the opening festival of Esplanade —
Theatres on the Bay. The following year, SCO produced a
musical and visual conversation with Singapore’s most eminent
multi-disciplinary artist Tan Swie Hian at the Singapore Arts
Festival 2003. SCO celebrated Singapore’s 39 National Day
in 2004 with a spectacular concert — Our People, Our Music
— featuring 2,400 local music enthusiasts at the Singapore
Indoor Stadium. In 2005, it produced a mega musical
production, Admiral of the Seven Seas, as part of the Singapore
Arts Festival 2005. In 2007, SCO was part of the 240-strong
combined orchestra that performed at the Singapore National
Day Parade. In the Singapore Arts Festival 2008, SCO joined
hands with Theatreworks to present the ground-breaking
production Awaking, which brought together Kunqu opera
music and Elizabethan music. In 2009, SCO made history by
becoming the first Chinese orchestra to perform in the opening
week of the Edinburgh Festival, and in 2010, performed in
Paris as part of the Singapour Festivarts.

Well-known for its high performance standards and versatility,
SCO has performed at numerous prestigious events such as
the World Economic Forum and International Summit of Arts
Council in 2003, and the 2006 International Monetary Fund
(IMF) Annual Meeting.

SCO has toured various countries and cities including Beijing,
Shanghai, Xiamen, Nanjing, Suzhou, Macau, Hungary and
England. Recently in May 2014, SCO performed at the Shanghai
Spring International Music Festival and in Suzhou to celebrate
the Singapore-Suzhou Industrial Park’s 20" anniversary. In
October 2015, SCO performed two concerts in Hong Kong at
the Tsuen Wan Town Hall and Hong Kong Cultural Centre.
Commissioned by Ministry of Culture, Community and Youth
as part of the Titian Budaya Singapore cultural season in Kuala
Lumpur, SCO also held its debut concert in Malaysia at the
iconic Petronas Twin Towers. These international platforms
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provided SCO with the opportunities to showcase its talents
and music, propelling it to the forefront of the international
music arena.

With its vision to be a world-renowned people’s orchestra, SCO
widens its outreach by performing regularly at various national
parks, communities and schools. SCO also commissions its
own compositions and organised the Singapore International
Competition for Chinese Orchestral Composition (SICCOC)
in 20006, 2011 and 20715 respectively. The competition aims to
promote compositions that incorporate music elements from
Southeast Asia, also known as “Nanyang music”. In 2012, SCO
organised Singapore’s first 23-day National Chinese Orchestra
Marathon, a spectacular feat that drew the participation of
31 local Chinese orchestras which participated with over 44
performances and an audience of 20,000. On 28 June 2014,
SCO created history through the second instalment of Our
People Our Music by creating two Guinness World Records
and three Singapore Book of Records with 4,557 performers
at the National Stadium, Singapore Sports Hub. It is with this
vision that SCO continues to inspire, influence, educate and
communicate through its music.
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Tsung Yeh — Music Director
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Tsung Yeh joined the Singapore Chinese Orchestra (SCO) as
Music Director in January 2002. Under his direction, SCO
expanded its repertoire with innovative works such as Marco
Polo and Princess Blue — A Symphonic Epic, Instant is a
Millennium — A Musical Conversation with Tan Swie Hian,
The Grandeur of Tang, Thunderstorm, Admiral of the Seven
Seas and Awaking. In Awaking, he melded Shakespeare and
Tang Xianzu’s plays into one, elevating Chinese orchestral
music to a higher level. In 2013, Tsung Yeh was awarded
the Cultural Medallion, the highest accolade in the arts. He
is also the artistic advisor to the Singapore National Youth
Chinese Orchestra.

As Music Director of Singapore’s National Day Parade 2007,
Tsung Yeh conceptualised a symphonic music structure with
supreme, textured virtuosity that incensed the national pride
in the air. 240 musicians from the SCO, Singapore Symphony
Orchestra, Singapore Armed Forces Central Band, Malay and
Indian ensemble, Nanyin ensemble and a chorus performed
under his baton before an audience of 27,000 and millions
of television viewers. In 2004 and 2014, Tsung Yeh directed
two mega orchestra concerts at the Singapore Indoor Stadium
and National Stadium, Singapore Sports Hub respectively, of
which, 2014’s concert of 4,557 musicians broke 2 Guinness
World Records and 3 Singapore Book of Records.

Tsung Yeh has brought SCO internationally and developed
the special artistic identity of SCO through the orchestra’s
sound and texture, comprising of East and West and Nanyang
heritage, which is unique to SCO. In March and April 2005,
he led the orchestra on a tour to Europe at Barbican Centre
in London, The Sage Gateshead and the Budapest Spring
Festival. In October 2007, SCO performed at the Beijing Music
Festival, China Shanghai International Arts Festival, Macau
International Music Festival, as well as at major concert halls
in Guangzhou, Zhongshan and Shenzhen. In August 2009,
SCO made history by becoming the first Chinese orchestra
to perform in the opening week of the Edinburgh Festival.

Tsung Yeh was the Music Director of the South Bend Symphony
Orchestra (SBSO) in the United States from 1988 to 2016.
In 1995, he was honoured with the American Society of
Composers, Authors and Publishers (ASCAP) Award with
the South Bend Symphony Orchestra. Upon his retirement
from SBSO, Tsung Yeh was presented the “Sagamore of the
Wabash Award” from the Indiana State — the highest honour
given by the Indiana Governor, Mike Pence. 7 May 2016 was
proclaimed “Tsung Yeh Day” by the Mayor of the South Bend
City, Pete Buttigieg. Tsung Yeh is presently designated as the
Conductor Laureate by the South Bend Symphony Orchestra
Association.

As part of the Conductors’ Mentor Programme sponsored
by the Chicago Symphony Orchestra, he worked with Music
Director Daniel Barenboim and Principal Guest Conductor
Pierre Boulez. Tsung Yeh was formerly the Music Director of
the Northwest Indiana Symphony Orchestra and Hong Kong
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Sinfonietta, and the Exxon/Arts Endowment Conductor of
the Saint Louis Symphony Orchestra. He served as Resident
Conductor of Florida Orchestra and was the Principal Guest
Conductor of Albany Symphony Orchestra of New York.

Tsung Yeh has collaborated with reputable international
orchestras including San Francisco, Tucson and New Haven
Symphonies, Calgary and Rochester Philharmonic, and orchestras
from Beijing, Shanghai, Guangzhou, Shenzhen, Hong Kong,
Taipei, Tokyo, Yokohama, France, the Royal Scottish National
Orchestra, Poland, Russia and Czech Republic.In April 1991,
he replaced the indisposed Barenboim at short notice and
conducted 3 successful concerts.As a recording artist, Tsung
Yeh has made various recordings under the HUGO, Delos
and Naxos labels.

Tsung Yeh is a distinguished professor at the China Conservatory
of Music and guest professor at the Shanghai Conservatory
of Music and Central Conservatory of Music. He has taught
conducting workshops hosted by the Conductors Guild, The
League of American Orchestras and the MusikHochschule
of Zurich and is also active in conducting masterclasses in
Beijing, Shanghai, Hong Kong, Taiwan and Singapore.

His new appointments in recent years include the Principal
Guest Conductor of the China National Traditional Orchestra
and the China Central Chinese Orchestra, Artistic Committee
Member of the Jiangsu Centre for the Performing Arts and
Senior Researcher of the He Luting Chinese Music Research
the Shanghai Conservatory of Music and a member
Ity of the International Conducting Institute (ICI)
epublic. In 2016, he was selected as one of the 10
g Conductors by the China Nationalities Orchestra
thejsame year, Tsung Yeh was also appointed as the
hiyla Thousand Talents Programme.
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Liu Sha — Conductor
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Liu Sha is a National Class One Conductor in China, music
director and principal conductor of the Macau Chinese
Orchestra, conductor-in-residence of the China National
Orchestra and the China Youth Chinese Orchestra of
the Central Conservatory of Music. Liu Sha is also a guest
conductor-in-residence of the Shanghai Chinese Orchestra,
the artistic director and principal conductor of Jilin Province
Symphony Orchestra, the resident conductor of China National
Traditional Orchestra, as well as the vice chairman of the
Russian Chinese Artists’ and Musicians’ Association.

Liu Sha graduated from China's Central Conservatory of
Music and Russia's Saint-Petersburg State Conservatory,
where he completed his programme with top honours and
was awarded a diploma in Opera-Symphony Conducting. He
was also a student of Professors Xu Xin, Wang Fujian, and
Alexander Polishuchuk.

In recent years, Liu Sha has won recognition for his adeptness
in both Chinese and Western music. His forte in Western
symphonic music lies in Russian and Eastern European pieces,
and he expanded the repertoire of this genre by incorporating
20th century Western music and Chinese contemporary works
into his concerts. At the same time, he actively explores and
develops new possibilities in the realm of Chinese orchestral
music, and spares no effort in grooming professional Chinese
orchestra conductors. Liu Sha has performed and premiered
close to a thousand Chinese orchestral works. He has also
advocated, commissioned, and performed new compositions
by young Chinese composers to great acclaim in the Chinese
and Asian music circles, and was dubbed an outstanding
representative and leader among the younger generation of
Chinese music conductors by the media. At the 5th Chinese
Music Forum in 2016, Liu Sha was the youngest conductor to
win the accolade of being one of China’s Top Ten Conductors
in Chinese Orchestral Music.
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Shen Qin was born in Jiangsu province, China. At the age
of 11, she was under the tutelage of renowned instructors
Wu Huai Yuan, Si Hong Zhong, Chen Zhao Ru and Min
Hui Fen. Shen Qin has won numerous competitions at the
provincial and national level as well as produced multiple
CD recordings. She has performed as a soloist in Beijing
as well as other provinces in China. Shen Qin joined SCO
in 2002. Her performance is refined yet robust, possessing
an infectious panache. Renowned erhu performer Min Hui
Fen once complimented Shen Qin on her mastery of playing
technique, praising her technical skills.

Shen Qin is also an avid promoter of erhu learning. Since
2000, her students have won several prizes at the National
Chinese Music Competitions’ Erhu Open Category. Some of
her students were auditioned into the Singapore National
Youth Chinese Orchestra as concertmaster and erhu principals,
and also high scorers in the Nanyang Academy of Fine Arts’
Erhu Examinations.
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Yin Zhi Yang — Dizi

FEBENSFHHEE I MEENE T, B
RIS RERLIFZFLRLANHES
FERBIFHER. 191ENPESZFR
Fheelfs, HENPE R RIEREER
EER. 1997FEMAFMBFEERE, W
EETEENREEREZREERE.

FEFAD A F1989FER192FERFER
RSB R RN FEEZNPEHRR
IEREIZE—BAIRR. 1988E Tt
TERT, tt5HEPRFEAESE, EE
BEERRDKER GHENEHY |, &

BERTEUMETIARES, KRFT

A LT AT RS EERREITE
F. EERHEAE, MEBE19945
EETNERY PR REERLZERH
HE. AHHANELETERFRE. B
A BE. DRAT. ZE. EE. @
FH. RTNETEERMMX. P
MEFMFEZARTICHELLEZRF
D EEER il , ESSAER.
EAERNERSTENERTRR,
fESE TR EmEIEN =M Ry |
U =1AFEZEREY « «=TY « B .
KRIyY « «KBEEHHY o GEBEOY
N «AEEy %%, 20084, 5N
WRMMEAEE, BEREER M
RNaEYy , KIKKII. EIEREHNHELE
RE/NAREEEZBEIBE PHEK=
£y ME. 2009FNERANERZT
BZATIEEME. 2010FE55 T Ay
EEFRS. XEREL, HERT
i BRI R EENEWAZARKE.

Yin Zhi Yang started learning the violin and dizi at the
age of eight, under the tutelage of professor of Shenyang
Conservatory of Music, Kong Qing Shan and professor of China
Conservatory of Music, Zhang Wei Liang. After graduating
from the China Conservatory of Music in 1991, he served in
the China Central Song and Dance Troupe as a soloist. He
joined the SCO in October 1997 as a dizi performer and is
currently the dizi principal. He is also the guest professor of
Shenyang Conservatory of Music.

Yin Zhi Yang received an Outstanding Performance Award at
the China National Chinese Music Competition Shan Cheng
Cup in 1989 and came in First at the China Central Song
and Dance Troupe Audition in 1992. In 1988, Yin Zhi Yang
performed Bangdi Concerto by Taiwanese composer
Ma Shui Long at the Beijing Concert Hall with the China
Central Chinese Orchestra, and received critical acclaim for his
interpretation. He held a well-received solo recital at the Beijing
Concert Hall in 1990, and contributed to music education as
an adjudicator with the First Beijing Primary and Secondary
School Chinese Instrumental Music Competition in 1994.

He has also produced a solo album of dizi recital pieces.
Yin Zhi Yang has participated in performances in China,
Japan, Vietnam, Malaysia, Hungary, England, France, Taiwan,
and Macau. His signature rendition of Divine Melody at the
Singapore Arts Festival and London’s Barbican Centre remains
talked about today in music circles. An active music director
and chamber musician, he has led performances of works
including Butterfly Dreams Concerto, Capriccio of Liu San Jie, San
Jie and Cang. In 2008, he performed with the Singapore
Symphony Orchestra on Zhu Jian-er’s Fourth Symphony. Later
in the same year, he performed Three Variations of the Parting at
Yangguan as a soloist in a concert at The Sage Gateshead arts
centre in the United Kingdom, with a chamber group from
the SCO. In 20009, he returned to the UK with the orchestra,
performing at the Edinburgh International Festival as a dizi
soloist. In 2010, he held a concert for himself and his students
proving his success once again as a remarkable artist.
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Go Across the Rainforests Kong Zhi Xuan
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Rainforest is a type of common forest ecosystem on our planet, it has a broad coverage in Southeast
Asia. Rainforest is a place where climate is hot. It has abundant rainfall and various species. Rainforest
is also a terrain complexity place, it has plains and canyons, streams and falls, towering trees and
lush vines. This composition includes two parts. The first part is titled From Dawn to Rainy Night
whilst the second partis Rainforest Storm. This composition uses Pelog scale from Gamelan music
as its music material. This composition adopts minimalism composing technique, rhythmic and
melodic highlights from Kroncong music, impressioning Nanyang flavor through presenting the
rainforest ecosystem and his thinking about relationship between human and nature.

This piece won the Third Prize at the Singapore International Competition for Chinese Orchestral
Composition 2015 and was premiered at the SCO Concert Hall on 21 November 2015, conducted
by Maestro Tsung Yeh. Kong Zhi Xuan studied Music Composition at the Shanghai Conservatory
of Music under Professor Wang Jianmin. His works have been performed in many cities. Yiyun
of Ink Wash Painting and Trace won the first and second prize in Higher Art Academy Folk Music
Composition Competition 2014 and 2012. Images of Liwan won the first prize of Voice of China
Composition Competition (Students Category — Traditional Chinese Music ) in 2014.
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Chen Si Ang

Interstellar (Singapore Premiere)
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“We are all in the gutter, but some of us are looking at stars.” —— Oscar Wilde

The title sets the outlook of the entire piece. The disjointed motif from the outset foreshadows
the profound depths of the unknown, and the power concealed in the universe. The chords in the
string section channel the serenity of the starry night sky. The ethereal effects from the plucked
strings section evoke the sparkling lights and shimmering nebulae. The winds and percussion
join in and bring awe and respect to the heart.

The work develops through changes in rhythm, together with contrasts in tone colours that heighten
the tension and drama. The inner dynamism of the music gradually spreads and permeates all
parts of the orchestra, and transports the listener into space, where he gets to personally experience
the glorious brilliance of the stars up-close.

Since the dawn of humanity, man’s gaze into the starry sky has never been averted. The distant
constellations have always guided the development of human civilization. No matter how bland
and helpless life becomes, we hope to stand firm by our dreams, and continue to look beyond the
stars with our vision for a brighter future.

This piece was commissioned by the conductor, Liu Sha.

Tl e

The Brave Spirits of the Snow Mountain Liu Wen Jin

HAKTEELTHEE - «SLUHRYE B—HTEEEHRNAREZHAMEdl. Bg «<SWHEIF . 16
SERT20065FE48, RIEMRINLEALRAEKMEREF70FEME. 2007E7H, XFTTEKRIEE
&1, SMEFMAAES: E%, S, Kk, SE.

(—) fEE: MEMFHENEEMELINRIGTE, SSIHEFBMENITETSE. ZHANRBEERRER
T REMVERTERA, RATAERTEMERTEHFRNEEHN—ERNSE.

(Z) Bl MEZHTEREHEELRITHSE, QFORTEEERMEL, MESHE. ZHE
WETE, MMERENEBLSERRHTRER. WiF. REMEE. LETTHHS KA, HEEER
EEBNETREEAENENIMNG. AW, HTRENDRREEN, DB —FFHR: HER! L
! TREE, AiiR4t, BEEA! LAERRTMEMMNF HERER SR TR
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() & BEFEHT «HELE MREREE, —HUIALFRNXEEEAREMSE—E.
WETAERTERBNE PRI S FANRERE, WIFRAEGRK BRI IRE ZFRERALH E
WS BEEHFE.

(m) #E: FAEHTHREATIALRER, MRERLHKIE. ZHEHMASTMIERIDRTHE,
Bz B =EE 5 H TR RE (LAAFRLEE ERFENRIER, ZHNER KRR
HERFHEE. ENHESAERKMEMFE AP MBIE™RE, RRtERIEEPEEmLRERHL
1EaiE. ERMZHESREEAERTEANRENE, BEMERAMNET L ENAMEE, K
fEFEHKIZ SR 2 A2 2 HIEIZ A -

«ELLFREy A2007EHFEETFEMRRRICBEZARAENIECHE. EHRVAXERE+SERE, B
SMERMART XREFERERS. ERUREMERNERER, FEERELEETREMTERPRE
2. ERTRIER «FILFEHY « «=S[TIREHEMHY o RKEEREEY « «BZEm» « «KITEIHEY .
CHERRNLLZKTY « GRFIEY « «TEIBRY SEBRIMNZFHE,

This work is a single-movement erhu concerto with music pictorial characteristic and was originally
titled Sentimentsin Snow Mountain. It was first composed in April 2006 by renowned composer Liu Wen
Jin to celebrate the 7oth anniversary of Red Army’s Long March victory. A major composition
revision was made in July 2007. The piece consists of four segments.

1. The Journey — Sacred bells with simple and yet solemn prelude guides in the brave rhythm of
the march. The melodic singing quality of erhu provides a continually developing motif, expressing
the determination of the Red Army.

2. Snow Mountain — Notes from the erhu solo freely climbs upward, ushering in numerous
snow-capped mountains after another. The erhu adagio passages portray the thought, confiding,
friendship and wisdom against the surrounding harsh environment. The tremolo of the erhu
depicts the cold environment where even breathing becomes difficult. Another scene opens when
the music moves into the allegro passages. Stand up! Climb forward! Brave the wind and snow.
Advance! Forward! A loud crash from deep within the valley seems to suggest brave sacrifices...

3. Comrades — Plucked-string instruments portray the warm theme of Sending off the Red Army.
The erhu depicts the deep longing and affection felt by some Red Army soldiers at the time of the
night; it was perhaps a fragment of their hope and dream, before they move on into another realm...

4. Red Sky at Dawn — The orchestra plays the brilliance of Jiangxi folk tunes, heralding the coming
of dawn. Dawn is ushered by the bright melodic tunes from the erhu. Passionate triplets leads
into the theme of Shan Dan Dan Kai Hua Hong Yan Yan, a Northern Shaanxi folk song, with
the erhu celebrating in its midst. The scene describes the victory of the Red Army’s long march,
capturing the solemn moment the Red Army reached northern Shaanxi, and the bright prospects
of the revolution in China. The rapid overlapping erhu stirs up great impact forces, and ends in a
determined note, etching the brave spirit of the long march deep in the memories of human history.

The Brave Spirits of the Snow Mountain was a set piece for the 2007 Chinese Golden Bell Erhu
Competition Finals. The composer, Liu Wen Jin has over the years composed numerous prize-
winning works. Of which, Ballad of Yubei, The Great Wall Cappriccio, Sanmen Gorge Capriccio,
Unforgettable Spalshing Water Festival, Love for the Eagle and more are some of his more iconic
works which are performed internationally.
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Liu Wen Jin

Love for the Eagle

BEXBZHIR, SWERAR, BRBVESE, FWPMHT. RMELTHEES X SANHEERE,
HEMH. BY. MR, L,L&%M?.E‘J%-fvo R BHRA, ILCEER, BWMER, AT, T
EFEEMBEEREESPRADAZS

Drawing from the analogy of an eagle, this composition strikes one as strong yet graceful, sharp but
magnanimous, arrogant yet thoughtful. Set against snow white mountains and azure skies, it bears
the temperament of an eagle living in a harsh but enchanting environment.

E 2 358

Zhang Chao

Variations of Harmony Suite

AMBEZFIAFEAmLE, BAMAELtHER. REMMARNEEHT, FaEHLHERLE.

KPHEESRERENZE, N ZLMEERERNEE, FRUEXEEEERNZMRES REFF
o, ZRXERZE, KAZEEFAE-EREN T | BER0FENZEAE. Xik. ZRBHR
AR ZEEREE RHIEHE. B2, olfEh, &I, DEMEHTXE ) RZARKILHRER

RMRMEZREN. RUTRNE, BTERZERIAELETANES, BT SALHE, X8
EE%ZIS:I:&LfEﬁ’ﬁ;EE’JIfF%"‘ﬁRV HTFERMVEARERRREL, EMEZM! HENGER
ERREKRET BCMFHOXKE, MELRETIFSHFHPEEEI L. XERREEREXNLS
BM & HROAEZFHERN. FALBKRIANZEETE T XUHEERRE, BHERMTHER!
ZERA TERaE] WARMETL. ERETFIABELEMR.

ERmEFENRE.

1. «EReRZzFH> (FHK)
BERMEIR. IEERE. $—SoRIATERBAMRE. £2H0RNT RKAET M.

2. EekZzF» (ER)
ZKHFHE. EERE. —IEZHEMRHBEARFK, KTUERERE, tEEETUEELIR. &
RIEEE, BEEH.

3. «EellzHy  (FAEERR)
KEWLBWRIK. AEERE. KT ESHEBINEHE IS, RUEERNYESTEEE
WREIIATE

4. «FARH> (SWESKEREK)
BRI R .. RILRSKRERNIE. RATARTEH. PFESMALNAR. kS E A HEMLE,
BEHEFUEAE, EMETE, LRBERE -

5. «FRe RZHY (HEBRE5ESR)
HIEHEEE. £ER. BEERE. RN TARBEESR#HINNTS.
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6. KEEeXZH» (#R)
MEZE. BERE. RATSEHENEERENEHIER.

7. <& KPFAFRY (%FiR)
x;\%a’]aﬁm SRR, R TAHBBAMNMEH: X. #. AFNMARBEEeHFT, Faeshitt
BRI, IERMNEZEE, XE—MRREENHE, BRHTEORER.

The sun’s splendour comes from the seven colours that emanate from its rays. The combination of the
seven distinct but harmonious colours brings forth the flourish of the full spectrum of the rainbow.

The composer, Zhang Chao, was born in Yunnan province, long inhabited by a plethora of ethnic
groups. Immersed in the music of the different cultures since young, he later broadened his
horizons, traversing the entire China to imbibe the folk music from ethnic groups across the
nation. After that, he returned to Yunnan.

With his newfound knowledge and exposure, he discovered a unique ray of light concealed in the
folk music from Yunnan. Over decades of research into the history, culture and arts of Yunnan, and
concurrently collating, archiving and recreating the music of various folk origins, he concluded that
this ray of light is the most invaluable and brilliant element in the Yunnan folk spirit. Invaluable,
because major wars have never broken out in Yunnan in several millennia, making it a land of
peace. Brilliant, because although it plays host to both indigenous and migrant communities,
they have never been assimilated by any dominant culture, making it a land of harmony. Mutual
respect between the ethnic groups facilitated the preservation of their unique cultures, and has
also contributed to the retention of many positive aspects of traditional Chinese culture. The ray of
light, which springs from the Chinese philosophy of “Harmony”, has the power to unite all ethnic
groups. From this, the composer concluded that Yunnan is an embodiment of this philosophy,
and can be a beacon for the world. The title “Colourful Yunnan” comes from this rich diversity.

The work is written in seven movements.

1. Green. Song of the Wind (Mongolian ethnic group)

This piece evokes the vast grasslands, in the style of Mongol folk music. The first section is an
awakening of the land by the spring breeze, while the second section symbolizes the rugged and
uninhibited nature of the Mongolian people.

2. Blue. Song of Water (Hui ethnic group)
A prayer of holy water, in the style of Hui folk music. All religions have an affinity to water, as it washes
off the dust of the mortal world, cleansing the soul. This is a quiet movement whose essence is purity.

3. Yellow. Song of the Mountains (Korean and ChosOn ethnic group)

A joyous song of the Changbai Mountain (or Paektusan Mountain), in the style of Korean folk music.
The rhythmic beats of the Janggu (a Korean drum) and the steely melodic lines of the Korean Suona
show the free-spirited nature of the ethnic Koreans and joyous atmosphere of a festive celebration.

4. Indigo. Song of the Moon (Gaoshan and Hani ethnic group)

A nocturne in the mountains, in the style of Gaoshan and Hani folk music. It symbolises the
qualities of the moon: serene, pure, yet quietly dynamic. As the moon relays the light of the sun,
it seems to be silently observing the mortal world, reflecting on its past and pondering its future.

5. Red. Song of Fire (Uighur and Tajik ethnic group)
A passionate hand drum dance, in the style of the Uighur and Tajik folk music. It conveys a fiery
passion through vigorous rhythms.

6. Violet. Song of the Heavens (Tibetan ethnic group)
The sound of peace, in the style of Tibetan folk music. This movement channels a tranquil and
sacred state, along with a calm and panoramic vision of the world.

7. Orange. Song of the Sun (Yi ethnic group)

A celebratory song of triumph, in the style of Yi folk music. It expresses the two main qualities of
the sun: light and warmth. Only in the combination of the seven different yet harmonious colours
can the full spectrum of light be realized, allowing us to bask in its warmth. The piece ends in
great rejoicing and love-filled happiness.
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9.11.2018 10.11.2018

EHiA Friday EHA7N Saturday
10.30am 2.30pm, 5pm

g ERESERT
SCO Concert Hall

soEafe: mETEE () 2 Hif Bil
Young People’s Concert: A Voyage to Nanyang V

H% & Gambus:
Ismahairie Putra

H5Z Venu:
Raghavendran Rajasekaran
#F Dizi:

&M & Tan Chye Tiong
EEE Pipa:

3k$R Zhang Yin

i HIREBHA, BRSO ER,
A EIE B, WERENBRAE
CNATHINE, FERENMERESHR

“Kampong” to urbanites today, especially our youths,
may sound familiar yet foreign. We may get to hear
the occasional mention of “kampong” and its stories,

3 Quek Ling Kiong
l' &1 (a;l Ah lI)e) I

£ HE NS, FREERIIERESS,
B % TR R RN ERIERILFE H S
ZE. BEERESRL, BEHEXICIER
FE, LARBEHIEEHNEESSR!

but because we do not get to stay in one, the term
sounds distant. Ah De will incorporate multi-faceted
musical elements through multicultural instrumental
dialogues to bring you on a trip down memory lane to
experience the beauty of the kampong spirit!

BRRUEEFERHRT, EE7SULNZE. REFLECERXFE.
Concert will be conducted in Mandarin with English surtitles. Recommended for children 7 years old and above.

13.11.2018

EH” Tuesday
7-30pm
MINRERATRT
SCO Concert Hall

BRZ%%T

Music Tuesdays

World of Percussion

BLHE, SWHFB! FHnEEFR
BiTH FERRNBER P EIT &
5, BRI EREMT LT
MITHE R R . FESFITHFRE
ERKRIIFERRH, SHNE
HOIWBEHHAEITHER_ES.

Join us on Music Tuesdays and enjoy an evening of
Chinese music after a work day. SCO’s percussion
principal Xu Fan will present an evening of
exuberant percussion works! China’s acclaimed young
percussionist, Zhang Xiaochi, will also perform with
Xu Fan on the marimba, western and Chinese
percussion works.

151E:
ZREEE (HFTEE)

u Conductor:

E4r (RANSISTICU2%)

Ticket Prices (excludes SISTIC fee)
$37, $27, $14%*

== JE{LZ A Restricted View Seats

RERE: 10%#0 KAL)
Family Package: 10% Discount
(3 tickets & above)

[TEESISTICE &
Tickets from SISTIC
Tel: +65 6348 5555 / www.sistic.com.sg

TER: Hif

Percussion: Xu Fan

E{f (KRN SISTIC UZk) Ticket Prices
(exclude SISTIC fee)

$27, $15+%

HhEH (ZRFE. SRERRKRAR. 55%
R EF#EAL)

*Concession (Full time students, NSF and
senior citizens aged 55 years & above)

[TE7E SISTIC &£ Tickets from SISTIC

Tel: +65 6348 5555
www.sistic.com.sg
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